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wD" Montageanleitung Systemtrennung

Beschreibung

Kappenventil

Sekundarkreis

Rick-
lauf

Sicherheitsgruppe

Wellrohrschlauch
far Anschluss
Ausdehnungsgefal

Vorlauf

Anschlussrohr Si-
cherheitsgruppe

—

L Plattenwarmetauscher mit

Verschraubung mit ———— .
Isolierschalen

Handentlifter

Vorlauf Primar-
kreis lauf

250 125

Die Systemtrennung dient zur hydraulischen Trennung eines FulRboden-Heizungskreises von den restlichen Anlagenteilen einer
Heizungsanlage.

Kunststoff, wie sie bei Fullbodenheizungen éalteren Baujahres verwendet wurden, sind oftmals nicht sauerstoffdicht, d.h. es dringt
Sauerstoff von auRen durch das Kunststoffrohr in das Heizungswasser. Sauerstoff bewirkt sowohl am Warmeerzeuger als auch
in den restlichen Anlagenteilen starke Korrosionserscheinungen.

Lieferumfang 1 Stiick Plattenwarmetauscher
4 Stick Anschlussverschraubungen %" - 175", 25°
3 Stick Winkelstlick %" mit Anschlussmoglichkeit
1 Stick Winkelstlick %"
1 Stick Verschraubung mit Handentllfter
1 Stick Wellrohrschlauch
1 Stick Kappenventil
1 Stick Sicherheitsgruppe
1 Stick Anschlussrohr Sicherheitsgruppe
4 Stuck Dichtungen 12"
12 Stick Dichtungen %"
1 Satz Isolierschalen

Technische Daten max. zul. BetriebsUberdruck — .......cccooiiiiiieie e 10 bar
max. zul. Betriebstemperatur...........cccooeiiiiiiiic e, 110 °C
LR STV o AN 4,34
Ubergangsleistung primar 70/50°C, sekundar 25/35°C .........c.c.cccoeeveveveuennne. 25 kw
Hinweise - Auslegung des AusdehnungsgefaRRes nach DIN EN 12828
A - Beim Wechsel der Pumpenseite darauf achten, dass das Gegenstromprinzip des \Warmetauschers

erhalten bleibt.

- Primarkreis durch Handentliifter entliiften, dabei die Pumpe ausschalten.

- Vorlauffuhler und Temperaturwachter (bauseits) am Vorlauf Sekundarkreis anbringen.

- Beiexternen Sauerstoffeintragempfehlen wirAusdehnungsgefale aus korrosionsfesten Materialien
zu verwenden.

- Bei verschlammten Anlagen ist ein Schlammabscheider vor dem Warmetauscher einzusetzen.
Dieser ist in angemessenen Zeitabstanden zu warten.

- Esistdarauf zu achten, dass die bauseitige Installation aus korrosionsfesten Materialien hergestellt
wird.
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wD" Montageanleitung Systemtrennung

Systemtrennung in Verbindung mit einem Wandgerat

- Fur den Sekundarkreis empfehlen wir die Verrohrungsgruppe
Heizkreis -
Systemtrennung aus korrosionsfesten Materialien.

- Fir den Primarkreis ist ein Mischer Art.-Nr. 20 70 453 vor-
gesehen, dessen Bypassseite verschlossen ist. Der Mischer
dient lediglich als Durchflussregler.

Systemtrennung in Verbindung mit einem Heizkessel

- Fur den Sekundarkreis empfehlen wir die Verrohrungsgruppe
Heizkreis - Systemtrennung aus korrosionsfesten Materialien.

- Fur den Primarkreis kann die Verrohrungsgruppe Mischer-
kreis verwendet werden.

Recycling und Entsorgung

Altgerate diirfen nur durch Fachleute vom Stromanschluss, Gasanschluss und Kéltemittelkreis getrennt
z t 5 werden!

- Entsorgen Sie grundsatzlich so, wie es dem aktuellen Stand der Umweltschutz- Wiederaufbereitungs- und Entsorgungstech-
nik entspricht.

- Alt-Gerste, VerschleiRteile, defekte Komponenten sowie umweltgefahrdende Fliissigkeiten und Ole miissen gem. Abfall-
Entsorgungsgesetz einer umweltgerechten Entsorgung oder Verwertung zugefiihrt werden.
Sie diirfen keinesfalls tiber den Hausmiill entsorgt werden!

- Entsorgen sie Verpackungen aus Karton, recyclebare Kunststoffe und Fullmaterial aus Kunststoff umweltgerecht iber ent-
sprechende Recycling-Systeme oder Wertstoffhofe.

- Bitte beachten Sie die jeweiligen landesspezifischen oder ortlichen Vorschriften.
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wD" Installation manual — hydraulic separator

Description

Cap valve

Safety valve Secondary circuit

assembly Corrugated tube

for connecting the
expansion vessel

Flow Return

Connecting pipe, |
safety valve
assembly

L Plate heat exchanger with

Threaded connection—-/. . .
insulating shells

with manual air-vent
valve

Primary
circuit

250 125

Return

The hydraulic separator is for the hydraulic separation of an underfloor heating circuit from the remaining parts of a heating system.

Plastics used in older underfloor heating systems are often permeable to oxygen, i.e. oxygen penetrates from the outside through
the plastic pipe into the heating water. Oxygen causes severe corrosion both in the heat generator and in the remainder of the
system parts.

Scope of delivery 1 -off Plate heat exchanger
4 -off Threaded connections %" - 114", 25°
3 -off Elbow %" with connection possibility
1 -off Elbow %"
1 -off Threaded connection with manual air-vent valve
1 -off Corrugated tube
1 -off Cap valve
1 -off Safety valve assembly
1 -off Connecting pipe, safety valve assembly
4 -off Gaskets 175"
12  -off Gaskets 4"
1 set Insulating shells
Technical data MaX. alloOWabIE OVEIPrESSUIE.......ccueeiuiieieieeieesieeeieesiee et seee et e sneeeaeesree e e 10 bar
max. allowable operating temperature .............coccceiiiiiiiiiie e 110 °C
VS VAIUE ...ttt e e 4.34
Transfer power primary 70/50°C, secondary 25/35°C........cccccevioiiiiienenineenns 25 kw
Notices - Design of the expansion vessel according to DIN EN 12828
A - When changing the pump side, make sure that the counterflow principle of the heat exchanger is
retained.

- Vent the primary circuit with the manual air-vent valve; switch off the pump when doing this.

- Attach the flow sensor and temperature controller (provided by customer) to the supply of the
secondary circuit.

- Inthe case of external oxygen input we recommend the use of expansion vessels made of corrosion-
proof materials.

- In the case of silted systems, a sludge separator is to be placed before the heat exchanger. This
must be serviced at appropriate intervals.

- Caremustbetaken thatthe customer'sinstallations are manufactured from corrosion-proof materials.
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wD" Installation manual — hydraulic separator

Hydraulic separator in connection
with a wall-mounted appliance

- For the secondary circuit we recommend that the heating
circuit-hydraulic separator pipe assembly be made of
corrosion-proof materials.

- A mixer, art. no. 20 70 453, whose bypass side is closed, is
foreseen for the primary circuit. The mixer serves only as a
flow regulator.

Hydraulic separator in connection with a boiler

- For the secondary circuit we recommend that the heating
circuit-hydraulic separator pipe assembly be made of

corrosion-proof materials. Flow sensor

- The mixer circuit pipe assembly can be used for the primary
circuit.

Recycling and disposal

Old devices may only be disconnected from the power supply, gas supply and refrigerant circuit by
specialists!

- Always carry out disposal in accordance with state-of-the-art methods for environmental protection, recycling and disposal.

- Old devices, worn parts, defective components and environmentally hazardous liquids and oils must be submitted to a
specialist facility for environmentally friendly disposal or recycling in accordance with the Waste Disposal Act.
Under no circumstances may they be disposed of together with household waste!

- Dispose of packaging made of cardboard, recyclable plastic and plastic filler material in an environmentally friendly manner
via appropriate recycling systems or depots.

- Please observe the respective country-specific or local regulations.

3061315_201703 5



wD" Notice de montage séparateur hydraulique

Description
Soupape a chapeau
Groupe de Circuit secondaire
securité Départ Retour Tube ondulé pour
raccordement du vase
d'expansion
Tuyau de ]
raccordement

groupe de sécurité

___ Echangeur a plaques avec

Raccord fileté — . .
coquilles isolantes

avec purgeur d'air —
manuel Départ Circuit Retour
primaire
250 125

- = ™1
Le séparateur hydraulique assure la séparation entre un circuit de chauffage au sol etles autres parties d'une installation de chauffage.

Le plastique, tel qu'il était utilisé dans le chauffage au sol des anciennes constructions, n'est souvent pas étanche a I'oxygéne, ce
qui signifie que I'oxygene péneétre de I'extérieur a travers le tube en plastique dans I'eau de chauffage. L'oxygéne provoque une
forte corrosion aussi bien dans le générateur de chaleur que dans les autres parties de l'installation.

Pieces fournies 1 Piéce Echangeur a plaques
4 Piéces Raccords filetés %" - 14", 25°
3 Piece Coude %" avec possibilité de connexion
1 Piéce Coude %"
Piece Raccord fileté avec purgeur d'air manuel
Piece Tube ondulé
Piece Soupape a chapeau
Piece Groupe de sécurité
1 Piéce Tuyau de raccordement groupe de sécurité
4 Piéce Joints 172"
12 Piéce Joints %"

1
1
1
1

1 Lot Coquilles isolantes
Données techniques Surpression max. admissible.............coooiiviiiiiii 10 bar
Température de service max. admissible ............c.coocovieiiiiiiiiee e, 110 °C
1 [T T TR 4,34
Puissance transitoire primaire 70/50°C, secondaire 25/35°C ............ccc.o...... 25 kW
Conseils - Configuration du vase d'expansion selon DIN EN 12828

- Encas de changement de c6té pompe, veiller a ce que le principe de contre-courant de I'échangeur
de chaleur soit maintenu.

- Arréter la pompe et purger le circuit primaire au moyen du purgeur d'air manuel.

- Monter une sonde de départ et un thermocontact (a prévoir) sur le départ du circuit secondaire.

- Dans le cas d'apport externe d'oxygéne, nous recommandons d'utiliser un vase d'expansion en
matériaux résistants a la corrosion.

- Dans le cas d'installations boueuses, un séparateur de boue doit étre installé avant I'échangeur
de chaleur. Celui-ci doit étre entretenu a des intervalles de temps raisonnables.

- Il faut veiller a ce que l'installation réalisée sur site soit faite au moyen de matériaux résistants a la
corrosion.
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wD" Notice de montage séparateur hydraulique

Le séparateur hydraulique en liaison avec une
chaudiére murale

- Pour le circuit secondaire, nous recommandons que le groupe
pompe circuit de chauffage - séparateur hydraulique soit en
matériaux résistants a la corrosion.

- Pour le circuit primaire, une vanne de mélange N° art 20 70 453
est prévue, dont le c6té bypass est fermé. La vanne de mélange
sert uniquement de régulateur de débit.

Le séparateur hydraulique en liaison avec une
chaudiére

- Pour le circuit secondaire, nous recommandons que le
groupe pompe circuit de chauffage - séparateur hydraulique
soit en matériaux résistants a la corrosion.

- Le groupe pompe circuit mélangé peut étre utilisé pour le
circuit primaire.

Recyclage et mise au rebut

Sonde DP

Sonde DP

>

=D

2 Les appareils usagés peuvent uniquement étre débranchés du raccordement électrique, du raccordement

gaz et du circuit de fluide frigorigéne par des spécialistes !

- Les déchets doivent étre systématiquement éliminés conformément a I'état de la technique en matiére de protection de

I'environnement, de recyclage et d'élimination des déchets.

- Les anciens appareils, les pieces d'usure, les composants défectueux ainsi que les liquides et huiles dangereux pour
I'environnement doivent étre mis au rebut conformément a la loi relative a I'élimination des déchets et acheminés dans un

centre de mise au rebut ou un centre de revalorisation.

lls ne peuvent en aucun cas étre éliminés avec les déchets ménagers !

- Eliminez les emballages en carton, les plastiques recyclables et les matiéres de remplissage synthétiques de maniére
compatible avec les exigences de la protection de I'environnement, via des systéemes de recyclage ou des déchetteries.

- Veuillez respecter les prescriptions applicables au niveau national et local.
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Istruzioni di montaggio —
wD" @ separatore idraulic?)g

Descrizione

Valvola a cappa

Gruppo di Circuito secondario

sicurezza Tubo flessibile corrugato

per l'allacciamento del
vaso di espansione

Mandata Ritorno

Tubo di raccordo
gruppo di sicurezza

—

L Scambiatore di calore a

Raccordo a vite — . . L
piastre con coibentazioni

con valvola di sfiato
manuale Mandata Circuito Ritorno
primario

250 125

Il separatore idraulico serve per la separazione idraulica di un circuito di riscaldamento del pavimento dalle altre parti dell'impianto
di un impianto di riscaldamento.

Spesso il materiale sintetico come lo si utilizzava nei riscaldamenti a pavimento di vecchia data non & a tenuta di ossigeno, vale a
dire che dall’esterno, attraverso il tubo di plastica, penetra ossigeno nell’acqua diriscaldamento. L'ossigeno provoca forte corrosione
sia sul generatore di calore che nelle restanti parti dell'impianto.

Materiale di fornitura 1 pezzo scambiatore di calore a piastre
4 pezzi collegamenti a vite %" - 172", 25°
3 pezzi gomito da %" con possibilita di collegamento
1 pezzo gomito da %"
pezzo Raccordo a vite con valvola di sfiato manuale
pezzo tubo flessibile corrugato
pezzo Vvalvola a cappa
pezzo gruppo di sicurezza
1 pezzo tubo diraccordo gruppo di sicurezza
4 pezzi guarnizioni da 17"
12 pezzi guarnizioni da %"
1 set coibentazioni

1
1
1
1

Dati tecnici sovrapressione di eSercizio mass. ammiss. ......cccovevveieerieeiiesie e 10 bar
temperatura di esercizio mass. ammiss. ......
VAIOTE KVS ...ttt ettt et e e e et e e e e e e
Potenza di trasmissione primaria 70/50°C, secondaria 25/35°C.................... 25 kW

Indicazioni - Dimensionamento del vaso di espansione secondo la DIN EN 12828

- Quandoviene scambiatoil lato dellapompa. assicurarsi che rimangaintattoil flussoin controcorrente
dello scambiatore di calore.

- Dopo aver disinserito la pompa, sfiatare il circuito primario tramite la valvola di sfiato manuale.

- Montare il sensore dimandata eil termostato (a cura del cliente) sullamandata del circuito secondario.

- In caso di apporto esterno di ossigeno, consigliamo di utilizzare vasi di espansione in materiali
resistenti alla corrosione.

- Negli impianti infangati € necessario inserire un separatore di fango a monte dello scambiatore di
calore. Questo deve essere manutenuto ad intervalli appropriati.

- Deve essere assicurato che I'impianto a cura del cliente venga realizzato in materiali resistenti alla
corrosione.
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wD,' @ Istruzioni di montaggio —
separatore idraulico

Separatore idraulico in combinazione con un

apparecchio a muro

- Per il circuito secondario consigliamo di realizzare il gruppo di
tubazioni tra circuito di riscaldamento e separatore idraulico in
materiali resistenti alla corrosione.

Sensore di mandata

- Per il circuito primario & previsto un miscelatore cod. art.
20 70 453, il cui lato di bypass € chiuso. Il miscelatore serve
esclusivamente da regolatore di portata.

Separatore idraulico in combinazione con una
caldaia

- Per il circuito secondario consigliamo di realizzare il gruppo di
tubazioni tra circuito di riscaldamento e separatore idraulico in
materiali resistenti alla corrosione.

Sensore di mandata

- Per il circuito primario & possibile utilizzare il gruppo di
tubazioni circuito miscelato.

'A

i

1

I = e

2Q M
[ N
s BR(D
Riciclo e smaltimento

I rifiuti di apparecchiature devono essere scollegati dall'allacciamento elettrico, dall'attacco gas e dal circuito
del refrigerante solo da persone specializzate.

- Per principio lo smaltimento deve essere effettuato in modo corrispondente allo stato della tecnica di salvaguardia
ambientale, riciclaggio e smaltimento.

- I rifiuti di apparecchiature, i pezzi soggetti a usura, i componenti difettosi nonché liquidi e oli pericolosi per 'ambiente devono
essere destinati a uno smaltimento o a un riciclo ecocompatibile conformemente alla legge sullo smaltimento dei rifiuti.
Non devono essere smaltiti in nessun caso insieme ai rifiuti domestici!

- Smaltire gli imballaggi in cartone, i materiali sintetici riciclabili e il materiale di iempimento di plastica in modo
ecocompatibile tramite appositi sistemi di riciclaggio o centri di raccolta.

- Osservare le rispettive norme nazionali o locali.

3061315_201703 9



Instrucciones de montaje
wD" @ Separacion del sistemaj

Descripcion

Valvula con tapa
Grupo de Circuito secundario
seguridad Impulsion Retorno Tubo flexible corrugado

para conexion al
deposito de expansion
Tubo de conexion
grupo de seguridad

—

L Intercambiador de calor de

Unién roscadaa @——~F———— : :
placas con aislamiento

purgador manual

Impulsion Circuito Retorno
primario

250 125

La separacion del sistema sirve para separar hidraulicamente un circuito de suelo radiante de los componentes restantes de la
instalacion de un sistema de calefaccion.

Los plasticos que se utilizaban en los suelos radiantes antiguos frecuentemente no son estancos al oxigeno, es decir, el oxigeno
penetra desde afuera al tubo de plastico llegando al agua de calefaccion. El oxigeno provoca importantes apariciones de corrosion,
tanto en el generador de calor, como también en los componentes restantes de la instalacion.

Volumen de suministro 1 unidad intercambiador de calor de placas
4 unidades conexiones roscadas %" - 172", 25°
3 unidades codos %" con posibilidad de conexion
unidad codo %"
unidad union roscada a purgador manual
unidad tubo flexible corrugado
unidad valvula con tapa
unidad grupo de seguridad
unidad tubo de conexién grupo de seguridad
4 unidades juntas 12"
12 unidades juntas %"

1
1
1
1
1
1

1 juego aislamiento
Datos técnicos Sobrepresion de funcionamiento MAx. adm. ........cccocveieeiiiiieene e 10 bar
Temperatura de funcionamiento max. adm. ..........ccccccveeeeiiiiiiie e 110 °C
2 (o T g 3T R 4,34
Potencia de transicion primaria 70/50°C, secundaria 25/35°C ...................... 25 kW
Notas - Disefio del dep6sito de expansion segun DIN EN 12828
- Si se cambia el lado de la bomba se debe prestar atencién a que se mantenga el principio de

contracorriente del intercambiador de calor.

- Purgar el circuito primario con el purgador manual, desconectar antes la bomba.

- Instalar el sensor de salida y el controlador de temperatura (a cargo del propietario) en la impulsion
del «circuito secundario»

- En caso de aportaciéon externa de oxigeno recomendamos utilizar depésitos de expansion de
materiales resistentes a la corrosion.

- En caso de instalaciones con lodo se debe instalar un separador de lodos antes del intercambiador
de calor. Se debe realizar el mantenimiento regularmente.

- Se debe tener en cuenta que la instalacion por parte del propietario se realice con materiales
resistentes a la corrosion.
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Instrucciones de montaje
wD" @ Separacion del sistemaj

Separacion del sistema en combinacion con un
equipo de pared

- Para el circuito secundario recomendamos un grupo de
tuberia Circuito de calefaccion - Separacion del sistema de
materiales resistentes a la corrosion.

- Para el circuito primario esta previsto un mezclador
(art. n° 20 70 453) cuyo lado de bypass esta cerrado.
El mezclador sirve Unicamente como regulador de caudal.

Separacion del sistema en combinacion con una
caldera

- Para el circuito secundario recomendamos un grupo de
tuberia Circuito de calefaccién - Separacion del sistema de
materiales resistentes a la corrosion.

- Para el circuito primario se puede utilizar el grupo de tuberia
Circuito de mezcla.

Eliminacion y reciclaje

Sensor de salida

Sensor de salida

2 Los equipos antiguos solo deben ser desconectados de la toma de corriente, la conexidon de gas y el circuito

de refrigerante por parte de personal cualificado.

- La eliminacion debe realizarse segun el estado actual de las técnicas medioambientales, de reciclaje y eliminacion.
- Los equipos antiguos, piezas de desgaste, componentes defectuosos, asi como aceites y liquidos perjudiciales para el
medio ambiente deben eliminarse o reciclarse de forma respetuosa con el medio ambiente segun la ley de eliminacion de

residuos.
Nunca deben eliminarse como residuos domésticos.

- Elimine los embalajes de cartdn, plasticos reciclables y material de relleno de plastico de forma respetuosa con el medio
ambiente a través de los correspondientes sistemas de reciclaje o en plantas de reciclaje.

- Se deben tener en cuenta la normativa local o especifica del pais.

3061315_201703
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WLIF

UHCTPYKUMSA MO MOHTaXy
rmapaBnnyecKoro pasgenurens

OnucaHue

pynna
©es3onacHocTn

CoeanHuTtenbHasd
Tpyba rpynnbl
©e3onacHoCcTH

PesbboBoe
CcoefMHeHne C pyyHbIM
BO3JJ,yLIJHbIM KnanaHom

—

R

KonnaykoBbIl KnanaH

BTOpWUYHbIN KOHTYP

[ogprpOBaHHbIN LWNaHr
Ansi npucoeanHeHns

K paclumpuTenbHOMY
Gauky

MputoyHass ObpaTtHas
nuHuA nnHuA

MnacTtuH4aTtbIN
TennoobMeHHUK ¢
Tennonsonsauyuen

MpuToYHasa NUHUS OGpaTtHas nMHug

[MepBUYHBIN
KOHTYp

250 125

MopaBnuueckuii pasgenuTenb CNYXUT AN TMAPaBInyeckoro pasgerneHns KOHTYpa HanonbHOro OTOMIEHNS OT OCTarbHbIX YacTen

CUCTEMbI OTOMJIEHUA.

MnacTtmacca, kKoTopasi UCMob30Banach B CUCTEMaxX HaNoMbHOMO OTOMIEHMS NPOLLSILIX FOA0B, YACTO HE rEPMETMYHA MO OTHOLLEHWIO
K KMcropopay, T. €. U3BHE B BOY CUCTEMbI OTOMIIEHMS] Yepe3 nnacTMaccoByl TpyOy npoHukaeT kucnopod. Knucnopog B cucteme
OTONMEHUSI MPUBOAUT K CUIbHOWM KOPPO3MK reHepaTopa Tenna, a Takke oCTaslbHbIX YacTeN CUCTEMbI OTOMMEHNS.

O61bem nocTaBKU

TexHU4eckune
XapaKTepUCTUKU

YkazaHus

1 wt NNacTUHYaTbIN TENNO0OMEHHNK
4 Wt pe3bboBoe coeanHeHne %" - 174", 25°
3 wr KONeHo %" ¢ BO3MOXXHOCTbIO MPUCOEANHEHNS
1 wr KoneHo %"
1 wr pe3bboBOE coeAnHEHME C PYYHbIM BO34YLLHbIM KNanaHom
1 wr rohprpOBaHHbIN LLNaHF
1 wt KOMMaykoBbIN KnanaH
1 wr rpynna 6esonacHocTu
1 wr coegvHuTenbHas Tpyba rpynnel 6esonacHoOCTH
4 wr ynnotHeHue 172"
12 wr ynnotHeHune %"
1 KomnnekT Tenmnousonaums

MaKC. 4OM. PABOUEE [ABIIEHME ......eiiiiieiiieeiieeeieeeeeeeeee et e saeeesteeeaaeeeanteesnseaanseeanneeeneeeaneean
Makc. [OM. PABOYAS TEMMEPATYPA ....cuveiueiririiteesteeateete et et sbee st e st e st e b s sieeseeesaeenneenreens
KoadhduumeHT nponyckHom cnocobHoCcTH .
MepexogHasa MoLHOCTL NepBuYHoro KoHTypa 70/50 °C, BTopuyHoro koHTypa 25/35 °C......25 kBT

- Pacuet pacwwuputensHoro 6avka cornacHo ctangapty DIN EN 12828

- lMpn 3ameHe HacoCHOMO y3na obOpaTuUTb BHMMaHWE Ha COXpaHeHWe MpUHLMMa NpOoTMBOTOKA
TEennoobMeHHMKa.

- CnyctuTtb BO34YX M3 NEPBUYHOIO KOHTYPa C NMOMOLLbIO PYYHOrO BO3AYLLUHOIO KranaHa, npu 3ToM
BbIKINIOYNTb HacoC.

- YcTaHoBUTL AATUMK TEMMNEPATYPbI M pere TemnepaTypbl (06ecneqmBaeTcs 3aKas4nkom) B nogatoLLem
TpybonpoBoae BTOPUYHOIO KOHTYpA.

- TMpw nonaganum kMcnopoaa U3BHe Mbl PEKOMEHYEM UCMOSb30BaTh pacLlUMpUTENbHbIE Bayku 13
KOPPO3MOHHOCTOMKMX MaTepuarnos.

- B cnyyae 3arpsi3HeHHbIX CUCTEM OTOMNIEHUs nepes TennoobMeHHWKOM Heobxoanmo
YCTaHOBUTb LUNaMooTaenuTens. LinamootaenvTens cnegyet o6cnyxuBaTb C COOTBETCTBYIOLLEN
NeproaNYHOCTbIO.

- CnenyeT obpaTtuTe BHMMaHVeE Ha To, 4ToObl obecnevnBaemoe 3aka3dmkom obopynoBaHue Gbino
N3roTOBMEHO M3 KOPPO3NOHHOCTONKMX MaTepuaros.

12
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wD,' UHCTPYKUMA NO MOHTaXy
rugpaBrinyecKkoro pasgenurens

M'mapaBnuyeckn pasgenuTenb B COYETaHUM C

HAaCTeHHbIM OTOMUTESNIbHbIM I1pVI60pOM

- [1nsa BTOPMYHOTO KOHTYpa Mbl peKoOMeHAyeMm rpynny Tpy6
KOHTYp OTOMNMNEHNS—TUAPaBNNYECKUA pasgenmTens u3
KOPPO3MOHHOCTOMKNX MaTepuarnos.

- [0nsi nepBUYHOrO KOHTYpa npeaycMoTpeH cmecutenb apT. Ne
20 70 453, 6arinacHasi 4aCTb KOTOPOro 3akpbiTa. Cmecuternb
MCMoNb3yeTcs B KAYECTBE perynsitopa npoToka.

Fu.qpaBanecxuﬁ pasgenuTternb B CO4YeTaHUn C
oTonuTesNibHbIM KOTJIOM

- [ns BTOPUYHOTO KOHTYpa Mbl PEKOMEHAYEM rpynny Tpyo
KOHTYP OTOMMEHUSA—TUAPaBNNYECKUIA pa3aenmTens 13
KOPPO3MOHHOCTOWMKMX MaTepuarnos.

- [nsa nepBnYHOro KOHTYpa MOXHO MCNOoJfb30BaTth rpynny pr6
cMelwmBarLero KoHTypa.

YTunusauus v BTopuiHas nepepaboTtka

OTcoeauHATL cTapble YCTpOVICTBa OT UCTOYHMKA TOKa, ra30BOM CETU U KOHTYpa umpKynaumm xonogunbHoOro
areHTa paspeluaeTcs TonbKo cneymnanucram!

- [pon3BoanTb yTUNM3aLmio B COOTBETCTBUM C aKTyanbHbIM YPOBHEM Pa3BUTUS TEXHOMOMMIA BTOPUYHON NepepaboTky 1 yTUnmn3aumm
cornacHo TpeboBaHKsSIM OXpaHbl OKPYXXatoLLEN Cpeabl.

- Crapble ycTpoicTBa, ObICTPOM3HALLMBAIOLLMECS AeTanM, Ae(DEKTHbIE KOMIMOHEHTbI, @ TAaKKe ONacHbIE ANs OKpyXKatoLLel cpebl
XXUOKOCTU U Macna AOMKHbI BbITb YTUNM3NPOBaHbI UK NepepaboTaHbl B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM 06 YTUNM3aLmmn OTXOO0B.
3anpelueHo BbIOpacbIiBaTh UX K ObITOBLIM oTxoAam!

- YnakoBky U3 KapToHa, nepepabaTbiBaeMblIi MacTuk 1 NACTUKOBBIN HAMOMHUTESb CriedyeT caaBaTb B COOTBETCTBYHOLLME MYHKTHI
npvema 1 nepepaboTkn BTOPCbIPbS AN NOCIeayoLLe yTUn3aumm B COOTBETCTBUM C TPeGOBaHMSIMM OXpaHbl OKPYXXatoLLEN cpeakbl.

- CobntogaTb COOTBETCTBYHOLLME AENCTBYIOLLME B KOHKPETHOWN CTPAHE UM MECTHbIE MPEANUCAHUS.

3061315_201703 13



wD" Instrukcja montazu odciecia systemowego

Opis

Zawoér kotpakowy

bezpieczenstwa Przewdd z weza

falistego w celu
podtgczenia naczynia
wzbiorczego

Zasilanie Powrot

Rura przytgczeniowa |
do zespotu
bezpieczenstwa

Ptytowy wymiennik cieplny z

Srubunek z — . .
obudowg izolacyjng

odpowiednikiem .
recznym Zasilanie Obieg Powrét
pierwotny
250 125

Odciecie systemowe stuzy do hydraulicznego odciecia obiegu ogrzewania podtogowego od pozostatych elementéw instalacji
ogrzewania.

Tworzywo sztuczne, ktére byto stosowane w przesztosci do systemoéw ogrzewania podtogowego byto czesto nieszczelne tlenowo,
tj. tlen penetrowat z zewnatrz przez rure plastikowag do wody w instalacji ogrzewania. Tlen oddziatuje korozyjnie zaréwno na kociot,
jak i rbwniez na pozostate komponenty instalacji.

Zakres dostawy 1 szt Plytowy wymiennik ciepta
4 szt Srubunki przytgczeniowe %" - 174", 25°
3 szt Kolano %" z mozliwoscig przytgcza
1 szt Kolano %"
1 szt Srubunek z odpowiednikiem recznym
1 szt Przewdd z weza falistego
1 szt Zawor kotpakowy
1 szt Zespot bezpieczenstwa
1 szt Rura przytgczeniowa do zespotu bezpieczenstwa
4 szt Uszczelki 175"
12 szt Uszczelki %"
1 kpl. tupiny izolacyjne

Dane techniczne maks. dop. nadci$nienie robOCZE ...........cceveeiiieiieee e 10 baréw
maks. dop. teEMPEratura PracCy..........ccceeiueeeaiiieiiiee e 110 °C
WAOSE KVS ..ottt e et e e e e e e et e e e e e e e eeaaans 4,34
Przewdd przejsciowy pierwotny 70/50°C, wtdrny 25/35°C.......ccccovvviieeennnen. 25 kW
Wskazowki - Dobér naczynia wzbiorczego wg DIN EN 12828
A - Przyzmianie strony pompy nalezy zwrdci¢ uwage na zachowanie zasady przeptywu przeciwbieznego

w wymienniku ciepta.

- Obieg pierwotny odpowietrza¢ odpowietrznikiem recznym, przy czym wytaczy¢ pompe.

- Czujnik na zasilaniu i czujnik temperatury (w gestii inwestora) zatozy¢ na dolocie obiegu wtérnego.

- W razie penetracji tlenu z zewnatrz zalecamy naczynia wzbiorcze z materiatéw odpornych na
korozje.

- W razie zaszlamowanych instalacji, nalezy wbudowa¢ separator szlamu przed wymiennikiem.
Nalezy go co pewien czas serwisowac.

- Nalezy mie¢ na uwadze to, aby instalacja bedgca w gestii inwestora byta wykonana z materiatow
odpornych na korozje.

14 3061315_201703



wD" Instrukcja montazu odciecia systemowego

Odciecie systemowe w potaczeniu z urzadzeniem
sciennym

- Dla obiegu wtérnego zalecamy zespét orurowania i odciecie
systemowe obiegu grzewczego z materiatéw odpornych na
korozje.

- Dla obiegu pierwotnego przewidziany jest mieszacz, nr art.
20 70 453, ktorego struna bypassowa jest zamknieta.
Mieszacz stuzy jedynie jako regulator przeptywu.

Odciecie systemowe w potaczeniu z kottem
grzewczym

- Dla obiegu wtérnego zalecamy zespét orurowania i odciecie
systemowe obiegu grzewczego z materiatow odpornych na
korozje.

- Dla obiegu pierwotnego mozna zastosowac zespot
orurowania obiegu mieszacza.

Recycling i usuwanie

Stare urzadzenia moga odtacza¢ od zasilania elektrycznego, gazowego i od obiegu srodka chtodniczego
jedynie fachowcy!

- Prosimy usuwac tylko to, co odpowiada aktualnemu stanowi techniki ochrony srodowiska, powtérnego wykorzystania i
utylizacji.

- Stare urzadzenia, zuzyte czesci, uszkodzone komponenty oraz ciecze grozne dla Srodowiska oraz oleje nalezy wedtug
prawa o odpadach odstawi¢ do ekologicznej zbiorki i utylizacji.
Pod zadnym pozorem nie wolno ich wyrzucaé¢ do $mieci domowych!

- Prosimy usuwac¢ opakowania kartonowe, tworzywa sztuczne podlegajgce recyclingowi i plastikowy materiat wypetniajgcy za
posrednictwem odpowiednich systemow recyclingowych i punktow zbiorki.

- Prosimy przestrzegac¢ przepisow wiasciwych dla danego kraju oraz regulacji miejscowych.

3061315_201703 15



wD" @ Navod k montazi pri oddéleni systémi

Popis

Bezpec&nostni
skupina

Pfipojovaci trubka |
bezpecnostni skupiny

Sroubeni s ruénim ————

odvzdusnénim

Cepickovy ventil

Sekundarni okruh
Pritok VInita trubka k pfipojeni
expanzni nadoby

Vratna
strana

L Deskovy vyménik tepla
s izola&nimi kryty

Primarni
okruh

Vratna strana

250 125

Oddéleni systéma slouzi k hydraulickému oddéleni topného okruhu podlahového topeni od ostatnich ¢asti topné soustavy.

Plasty, které byly pouzivany ve starSich podlahovych topenich, nejsou €asto odolné proti kysliku, tzn. do topné vody pronika
plastovou trubkou zvenéi kyslik. Kyslik zplsobuje silnou korozi jak tepelného zdroje, tak i ostatnich ¢asti soustavy.

Rozsah dodavky 1 ks deskovy vyménik tepla
4 ks pfipojovaci Sroubeni %" - 115", 25°
3 ks koleno %" s moznosti pfipojeni
1 ks koleno %4"
1 ks Sroubeni s ruénim odvzdusnénim
1 ks vinita trubka
1 ks Cepickovy ventil
1 ks bezpe€nostni skupina
1 ks pfipojovaci trubka bezpecnostni skupiny
4 ks tésnéni 172"
12 ks tésnéni %"
1 sada izolaéni kryty
Technické udaje Max. dovoleny provozni pretlak...........c.cceeeeieiieeieieie e 10 bar(
Max. dovolena provozni teplota..........cccccoeiuiiiiiiiiiiee e 110 °C
[0 T0 [ gT0) 7= TN V=N 4,34
PFfechodovy vykon primarni 70/50 °C, sekundarni 25/35 °C........ccccocoveenneen. 25 kw
Upozornéni - Dimenzovani expanzni nadoby podle DIN EN 12828
A - Pfi zméné strany Cerpadla davejte pozor, aby zlstal zachovan princip protiproudu tepelného
vymeéniku.
- Odvzdusnéte primarni okruh ruénim odvzdusnovacim ventilem, pfitom vypnéte erpadlo.
- Instalujte Cidlo pfivodniho potrubi a snimac teploty (v misté instalace) na pritok sekundarniho
okruhu.
- Vpfipadé externiho praniku kysliku doporucujeme pouzitdilatacni nadobu z nerezavéjicich materiald.
- V pfipadé zafizeni, ve kterych je kal, instalujte pfed vyménik tepla odlu¢ovac kalu. Kontrolujte jej
pfiméfenych €asovych intervalech.
- Pamatujte, Ze instalace v budové musi byt provedena z nekorodujicich materialu.
16 3061315_201703



wD" @ Navod k montazi pri oddéleni systémii

Oddéleni systému ve spojeni s nasténnym zafizenim

- Pro sekundarni okruh doporu€ujeme skupinu potrubi topny
okruh - oddéleni systému z material(i, které nepodléhaji
korozi.

- Pro primarni okruh je ur€en smésovac vyr. €. 20 70 453,
jehoz obtokova strana je zaviena. Smésovac slouzi vyhradné
jako regulator pratoku.

Oddéleni systému ve spojeni s topnym kotlem

- Pro sekundarni okruh doporu¢ujeme skupinu potrubi topny
okruh - oddéleni systému z material(, které nepodléhaji
korozi.

- Pro primarni okruh muzete pouzit skupinu potrubi
smésovaciho okruhu.

Recyklace a likvidace

Staré pristroje sméji odpojit od elektrické a plynové pfipojky a od rozvodu chladici kapaliny
pouze odbornici!

- Likvidujte odpady vZdy v souladu s aktualnim stavem techniky a technologie v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi, recyklace
a likvidace odpadu.

- Staré pfistroje, opotfebitelné soucasti, vadné komponenty a ekologicky zavadné kapaliny a oleje museji byt odevzdany
k ekologické likvidaci nebo recyklaci v souladu se zakonem o likvidaci odpadu.
V zadném pripadé je nesmite likvidovat v komunalnim odpadul!

- Likvidujte kartonové obaly, recyklovatelné plasty a plastovy vyplfiovy material ekologicky v pfislusnych recyklacnich
systémech nebo ve sbérnych dvorech.

- Dodrzujte statni nebo mistni specifické predpisy.
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wD" @ Navod na montaz systémového oddelenia

Popis

Ventil s krytkou
Bezpecnostna Sekundarny okruh
skupina Pritok Vratny tok Hadica z vinovitej

rarky pre pripojenie
expanznej nadoby
Pripojovacia rura

bezpelnostnej
skupiny
, ) L Doskovy vymennik tepla s
[ I
Skrgtkovy , izolaGnymi krytmi
spoj s ruénym

odvzdu$iiovacim Primarny
zariadenim okruh

250 125

Vratny tok

Systémoveé oddelenie sluzi na hydraulické oddelenie vykurovacieho okruhu podlahového kurenia od ostatnych €asti vykurovacieho
systému.

Plasty, ktoré sa pouzivali pri podlahovych kureniach starSich rokov vyroby, ¢asto nie su tesné proti prenikaniu kyslika, t. j. kyslik
prenika zvonku cez plastovu raru do vody kurenia. Kyslik spdsobuje silné prejavy korézie na tepelnom generatore a v ostatnych
Castiach sustavy.

Rozsah dodavky 1 ks doskovy vymennik tepla
4 ks pripojovacie skrutkové spoje %" - 112", 25°
3 ks uhlovy prvok %" s moznostou pripojenia
1 ks uhlovy prvok %"
1 ks skrutkovy spoj s ru€nym odvzdusfiovacim zariadenim
1 ks hadica z vinovitej rurky
1 ks ventil s krytkou
1 ks bezpefnostna skupina
1 ks pripojovacia rura bezpecnostnej skupiny
4 ks tesnenia 172"
12 ks tesnenia %"

1 supravaizola¢nych krytov

Technické udaje Max. povoleny prevadzkovy pretlak ...........c.ccveeeeeecieiieieiie e ceese e 10 barov
Max. povolena prevadzkova teplota...........cccceeeeiiiiieiie i, 110 °C
[ 070 [gT0) 7= TN V=N 4,34
Prechodovy vykon primarne 70/50 °C, sekundarne 25/35 °C..........cccceeneee. 25 kw
Pokyny - Dimenzovanie expanznej nadoby podfa DIN EN 12828
A - Privymene strany Cerpadla dbajte na to, aby zostal zachovany princip protiprudu vymennika tepla.

- Primarny okruh odvzdusnite ruénym odvzdushovacim zariadenim, pritom vypnite ¢erpadlo.

- Snimac pritoku a snimac teploty (na mieste inStalacie) umiestnite na pritoku sekundarneho okruhu.

- Pri externom vnasani kyslika odporu¢ame pouzit expanzné nadoby z nehrdzavejucich materidlov.

- Prizanesenych zariadeniach je potrebné pred vymennikom tepla pouZit odkalovag¢. V primeranych
intervaloch je potrebné na fiom vykonavat udrzbu.

- Dbajte na to, aby sa instalacia na mieste vykonala z nehrdzavejucich materialov.
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wD" @ Navod na montaz systémového oddelenia

Systémové oddelenie v spojeni s nastennym
zariadenim

- Pre sekundarny okruh odporu¢ame skupinu potrubia
vykurovacieho okruhu — systémové oddelenie z
nehrdzavejucich materialov.

- Pre primarny okruh je uréeny zmieSavac €. vyr. 20 70 453,
ktorého obtokova strana je zatvorena. ZmieSavac sluzi len
ako regulator prietoku.

Systémové oddelenie v spojeni s vykurovacim
kotlom

- Pre sekundarny okruh odporu€ame skupinu potrubia
vykurovacieho okruhu — systémové oddelenie z
nehrdzavejucich materialov.

- Pre primarny okruh sa mdze pouzit skupina potrubia
zmieSavacieho okruhu.

Recyklacia a likvidacia

Staré pristroje smu odpojit’ od elektrickej a plynovej pripojky a od rozvodu chladiaceho prostriedku len
z t 5 odbornici!

- Odpad likvidujte vzdy v sulade s aktualnym stavom techniky a technolégie v oblasti ochrany Zivotného prostredia, recyklacie
a likvidacie odpadov.

- Staré pristroje, opotrebované diely, chybné komponenty a kvapaliny a oleje ohrozujuce Zivotné prostredie je nutné odovzdat
na ekologicku likvidaciu alebo recyklaciu v sulade so zakonom o likvidacii odpadov.
V ziadnom pripade ich nesmiete likvidovat’ v ramci domového odpadu!

- Karténové obaly, recyklovatelné plasty a vyplfiovy material z plastu likvidujte ekologicky v prislusnych recyklaénych
systémoch alebo v zbernych dvoroch.

- Dodrzujte Statne alebo miestne Specifické predpisy.
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